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Des fiches dédiées à la langue anglaise (fiches 66-73)
Des tableaux de synthèse
Le corrigé de tous les exercices
Un index des thèmes abordés dans les Food for Thought
La liste des verbes irréguliers (signalés par * dans le corps de l’ouvrage)

ET AUSSI…

Pour travailler chaque thème à l’oral, tous les fichiers audio au format mp3 associés à l’ou-
vrage sont disponibles sur le site www.editions-hatier.fr/maitriser-le-vocabulaire/anglais :
- Listes et exemples de la page de gauche
- Documents supports du Food for thought

Ils sont signalés par le pictogramme  .

L’ENTRAÎNEMENT ORAL

LES 65 FICHES THÉMATIQUES

L’ouvrage propose, classés en 65 thèmes, les mots 
clés de l’anglais contemporain nécessaires pour 
mieux s’exprimer à l’écrit comme à l’oral.

C H E C K  P O I N T

The Hiroshima Peace Memorial 
Park is dedicated to the legacy of 
Hiroshima as the first city in the 
world to suffer a nuclear attack. 
In the background one can see the
ruins of the A bomb Dome.
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Peace
Trouvez les mots correspondant aux définitions. A
 1.  the action of ceasing to participate in a military activity: ……
 2.  to be greater in strength or power: ……
 3.  a reversal: ……
 4.  to give up, to surrender: ……
 5.  the act of decreasing in intensity: ……
 6. when a country reduces the number of weapons it has: ……
 7. to defeat completely: ……

Traduisez les phrases suivantes. B
 1.  They hope they will be able to meet the goal set out in their recent joint statement.
 2.  The President’s speech was intended to placate international opinion.
 3.  Basically the strategic concept of deterrence aims to prevent war.
 4.  The Vietnam Veterans Memorial lists the names of more than 58,000 American soldiers who 

died in the controversial Vietnam War.
 5.  The Christmas truce was a series of unofficial ceasefires that took place along the Western Front 

around Christmas 1914, during World War I.

  

Traduisez le texte suivant qui relate l’histoire de 
Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.

On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 
on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 
mile and a half from ground zero but was not injured. In 1955 
she was diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A 
friend of hers told her a story that says that anyone who folds 
a thousand paper cranes will be granted their dearest wish. 
She managed to make 644 cranes but died in October 1955. 
Her schoolmates collected money throughout the country and 
a monument dedicated to Sadako was erected in Hiroshima 
Peace Memorial Park. Thousands of children send paper 
cranes which are exhibited all around the monument. “I will 
write Peace on your wings and you will fly all over the world”, 
Sadako said.

Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient : 
to shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straighten.

 1.  Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties 
with the U.S. are too strong?

 2.  The data gathered through this survey will …… our knowledge of the various aspects of energy 
consumption.

 3.  It will take some time to …… things out.
 4.  A compromise was reached and they decided to …… the transition period.
 5.  The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.

1

2

F O O D  F O R  T H O U G H T

3

B U I L D  U P
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Defeat and victory      

a setback un revers

to yield céder

to suffer a defeat subir une défaite

to surrender se rendre

a withdrawal une retraite

to lay* down arms déposer les armes

to prevail over l’emporter sur

➦ Resilience is woven deeply into the fabric of Oklahoma. Throw us an obstacle, and we grow 
stronger. (Brad Henry)

La capacité à rebondir est partie intégrante du tissu dont est fait l’Oklahoma. Présentez-nous un obstacle, 
nous deviendrons plus forts.

➦ We shall fight on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields 
and in the streets, we shall fight in the hills; we shall never surrender. (Winston Churchill) 

Nous nous battrons sur les plages, nous nous battrons sur les terrains d’atterrissage, nous nous battrons 
dans les champs et dans les rues, nous nous battrons dans les collines, nous ne nous rendrons jamais.

➦ Iraq was in ruins in the aftermath of Gulf War II.
L’Irak était en ruines à la suite de la deuxième guerre du Golfe.

Back to peace      

a truce une trêve

a ceasefire un cessez-le-feu

to settle one’s 
differences

trouver un compromis

to work out a solution élaborer une solution

to placate apaiser

to straighten out/
to solve a problem

résoudre un problème

a joint statement un communiqué commun

to improve ties with améliorer ses relations 
avec

➦ Why won’t you be reconciled with them?
Pourquoi tu ne te réconcilies pas avec eux ? 

➦ The Prime minister will play honest broker in the row between the two countries.
Le Premier ministre va jouer les médiateurs honnêtes dans le différend entre les deux pays.

-en
Le suffixe -en permet parfois de former un verbe à partir d’un adjectif ou d’un adverbe : to lessen (réduire), 
to blacken (noircir). 
Ce procédé n’est pas systématique : free (libre), to free (libérer).

A

to gain the upper hand avoir le dessus

to rout mettre en déroute

disarmament le désarmement

de-escalation la désescalade

to reduce/to lessen 
the arms race

réduire la course 
aux armements

to advocate a ban préconiser une interdiction

B

to make* up with se réconcilier avec

to make* peace faire la paix

the outcome l’issue, le dénouement

a peace treaty un traité de paix

a veteran un ancien combattant

a conscientious 
objector

un objecteur de 
conscience

the Blue Helmets les Casques Bleus

a deterrent force une force de dissuasion

to prevent empêcher, éviter

10

Paper cranes (des grues en papier) 
from all over the world in Hiroshima 
Peace Memorial Park.

En page de gauche, le vocabulaire à retenir et des exemples pour l’apprendre en contexte. 
En page de droite, une série d’exercices pour vous entraîner de manière ciblée : Check point

pour mémoriser, Food for thought pour mieux s’exprimer, Build up pour construire son voca-
bulaire.

Maîtriser le vocabulaire anglais est destiné aux lycéens, aux élèves de classes préparatoires, 
aux étudiants et aux adultes ; il correspond aux niveaux B2-C1 
du Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues.

Mode d’emploi

Trouvez les mots correspondant aux définitions. A

Des renvois aux listes de gauche

2626

Le suffixe -en
to blacken (noircir). 
Ce procédé n’est pas systématique : 

Un point sur la 
formation des mots

Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.

On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 
on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 
mile and a half from ground zero but was not injured. In 1955 mile and a half from ground zero but was not injured. In 1955 
she was diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A she was diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A 
friend of hers told her a story that says that anyone who folds friend of hers told her a story that says that anyone who folds 
a thousand paper cranes will be granted their dearest wish. a thousand paper cranes will be granted their dearest wish. 
She managed to make 644 cranes but died in October 1955. She managed to make 644 cranes but died in October 1955. 
Her schoolmates collected money throughout the country and Her schoolmates collected money throughout the country and 
a monument dedicated to Sadako was erected in Hiroshima a monument dedicated to Sadako was erected in Hiroshima 
Peace Memorial Park. Thousands of children send paper Peace Memorial Park. Thousands of children send paper 
cranes which are exhibited all around the monument. “I will cranes which are exhibited all around the monument. “I will 
write Peace on your wings and you will fly all over the world”, write Peace on your wings and you will fly all over the world”, 
Sadako said.Sadako said.

Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient : Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient : 
to shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straightento shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straighten

 1.  Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties   Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties 
with the U.S. are too strong?with the U.S. are too strong?

 2.  The data gathered through this survey will …… our  The data gathered through this survey will …… our
consumption.consumption.

 3.  It will take some time to …… things out.  It will take some time to …… things out.
 4.  A compromise was reached and they decided to …… the transition period.  A compromise was reached and they decided to …… the transition period.
 5.  The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.  The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.
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 on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields 

Nous nous battrons sur les plages, nous nous battrons sur les terrains d’atterrissage, nous nous battrons 
dans les champs et dans les rues, nous nous battrons dans les collines, nous ne nous rendrons jamais.

 (réduire), 

l’issue, le dénouement

une force de dissuasion

Un entraînement 
spécifique à l’oral

to yield
to suffer a defeat
to surrender
a withdrawal
to lay* down arms
to prevail over

➦ Resilience is woven deeply into the fabric of Oklahoma. Throw us an obstacle, and we grow 
stronger. (Brad Henry)

La capacité à rebondir est partie intégrante du tissu dont est fait l’Oklahoma. Présentez-nous un obstacle, 
nous deviendrons plus forts.

➦ We shall fight on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields 

La sélection 
des mots utiles 
sur le thème

to work out a solution
to placate
to straighten out/
to solve a problem
a joint statement
to improve ties with

➦ Why won’t you be 

➦ The Prime minister will play honest 

Des exemples pour 
les mémoriser en 
contexte

Abréviations utilisées : sb (somebody), sth (something), qqn (quelqu’un), qqch. (quelque chose).

was a series of unofficial ceasefires that took place along the Western Front 
around Christmas 1914, during World War I.

Traduisez le texte suivant qui relate l’histoire de 
Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.

On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 
on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 

F O O D  F O R  T H O U G H T
Des exercices 
classés par 
objectif
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À PROPOS DE LA LANGUE ANGLAISE



Voyelles brèves
/I/ big, which, England
/e/ bed, said
/œ/ hat, that
/Å/ got
/Á/ good, would
/Ø/ luck, something, does
/E/ an, about

Voyelles longues
/i…/ see, sea, believe
/a…/ father, dance
/O…/ pork, walk, taught, thought, law
/u…/ too, two, whose, rule
/∏…/ bird, work, heard

Diphtongues
/eI/ snake, mail
/aI/ cry, while, might
/OI/ toy
/EÁ/ goat, hope, ago, don’t, those
/aÁ/ now, about, down, hour
/IE/ here, hear
/eE/ bear, there, rare
/ÁE/ tour

Consonnes
/T/ thing
/D/ this
/z/ dogs
/S/ sugar, shall
/Z/ treasure
/tS/ choose
/dZ/ just
/N/ singing
/j/ yet
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Les 65 thèmes



01
The Milky Way Galaxy contains 
roughly 200 billion stars. From the 
Earth – here Botswana –, 
it is visible as a milky band that 
stretches across the night sky.

8

The universe

Space    

infinity l’infini a shooting star une étoile filante
the void le vide the Milky Way la Voie lactée
weightlessness l’apesanteur the Pole/North Star l’Étoile polaire
gravity la pesanteur to wax croître [pour la lune]
gravitation la gravitation to wane décroître
a light year une année-lumière to complete an orbit effectuer une orbite

➦ Halley’s comet is clearly visible to the naked eye from Earth. It takes the comet 75 to 76 years to com-
plete an orbit around the Sun.

La comète de Halley est clairement visible à l’œil nu de la terre. Il lui faut 75 ou 76 ans pour effectuer une orbite 
complète autour du soleil.

Solids    

ore un minerai slate l’ardoise
iron \aIEn\ le fer limestone le calcaire
rust la rouille peat la tourbe
lead \led\ le plomb clay l’argile
flint le silex tough \tØf\ dur, résistant
marble le marbre crumbly friable

➦ Silicon Valley is named after silicon, which is used to create most semiconductors.
La Silicon Valley doit son nom au silicium, qui est utilisé dans la fabrication de la plupart des semi-conducteurs. 

Light and darkness    

a ray/a beam of light un rayon de lumière to flash clignoter
in broad daylight en plein jour a glow une lueur rougeoyante
bright vif a glimmer une faible lueur
to dazzle éblouir faint faible
to twinkle scintiller dim terne, sans éclat
to glitter scintiller, briller the shadow l’ombre
to sparkle étinceler the shade l’ombrage

➦ It’s better to light a candle than curse the darkness. (Peter Benenson)

Mieux vaut allumer une bougie que de maudire l’obscurité.

➦ Nothing can dim the light which shines from within. (Maya Angelou)

Rien ne peut atténuer la lumière qui brille de l’intérieur.

-less et -lessness
Nom : use (l’utilité) ➞ Adjectif : useless (inutile) ➞ Nom : uselessness (l’inutilité)
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